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(HA MATEPHWAJIE TIPOU3BEJAEHNUN AHTJIMHACKNX ABTOPOB)

B crarbe paccmarpuBaroTcsi 0COOEHHOCTH YIOTPeOIEHUS TOCIOBHIL B XY/IOKECTBEHHOM TEK-
cte. OnpenenstoTcsi OCHOBHbIE (DYHKUMM MOCIOBUI] B IUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHHUAX aHITIMHCKUX
aBTOopoB. JlaeTcs KpaTkuil 0630p cneun(ruKy UCONIb3BaHHUS NOCIOBUL OT/AEIbHBIMU aBTOPaMHU.
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This article examines the use of proverbs in fiction. The main functions of proverbs in
literary works by English authors are identified. A brief overview of the specific uses of proverbs by
individual authors is provided.
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[TocnoBulbl HE TONBKO GUKCUPYIOT 00OOLIEHHBIN KU3HEHHBIN OMBIT, HO U aK-
TUBHO YYacTBYIOT B KOMMYHUKATHUBHBIX IMpoLEccax, peaiusysl pa3Hble (yHKLHUU:
KOTHUTUBHYIO, PETYJIATUBHYIO, OLICHOYHYIO, SMOLIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO, ICTE=
TUYECKYIO U ITparMarruieckyto. OqHako pyHKIHOHAIbHAsl CTOPOHA MOCIOBULL MPEA-
CTaBJisieT co00M OMH U3 Majio pa3paboTaHHbIX acEeKTOB mapemuosioruu [1].

Llenp uccnenoBaHusi — BBISIBUTh U ONMKCATh TUMUYHBIE (QYHKIUU MOCIOBUL] B
SI3BIKE aHINIUHCKON XyI0XKECTBEHHOM JIUTEPATyPBI.

HccnenoBanue mnokasano, YTO KOMMYHUKaTHBHasi (DYyHKIMsSI HpOsIBIsieTcs B
CMIOCOOHOCTH TMOCJIOBUL CIYKUTh UHCTPYMEHTOM Mepenayr uHdopMauu u opra-
HU3aUMU auasnora. llocioBuna BBOIUTCS B TEKCT Ui YCUIEHUS BbIPA3UTEJIBHOCTH,
JUTSl IPUJAHKS BBICKA3bIBAHUIO yOEAUTENbHOCTH WIN J1sl CMSITUEHUsI KaTerOpUYHO-
CTU yTBepKIAeHUs. HYacTo OHa BBICTYNAET B POJIM apryMEHTa, «HAPOAHOIO JOKa3a-
TeNbCTBa» ((POPMBI, K KOTOPOH anesiupyeT roBOpsIIKN AJi1 MOJKPEIICHUs CBOei
TOUYKH 3pEHUS).

KornutuBHasi GyHKUMS 3aKIH04AETCsl BTOM; YTO MOCIOBULBI (PUKCUPYIOT THU-
noBble (POPMBI 3HAHUSI O MUPE U 3aKPEIUIIioT UX B KOJUIEKTUBHOM CO3HaHUMU. OHU
(OPMUPYIOT CUCTEMY KYJIBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB, OTPAXKAIOLIUX CITOCOOBI OCMBbICIIE-
HU YesioBeyecKoro onsita. C 3Toi TOUKU 3peHHUs MOCIOBULBI — 3TO CBOEro poza
KOTHUTHUBHBIE CXEMBI, C ITOMOILBI) KOTOPBIX YEJIIOBEK CTPYKTYPUPYET NEUCTBUTENb-
HOCTb. IlocioBHULIBI, BBIPAKAIOMIUE TPUUUHHO-CIIEACTBEHHBIE CBS3H, BBIMIOJIHSIOT
pOJIb MEHTAJIBHBIX MOZENEH [IOBEACHU, YCTAaHABIIMBAIOIINX 3aKOHOMEPHOCTU MEXK-
Iy NEACTBUEM U MOCIIEACTBUEM.

PerynsTuBHas QyHKliMs CBs3aHa ¢ BO3/IEHCTBUEM IOCJIOBULl HA TOBEACHUE
agpecara. Uepes HUX TPaHCIUPYIOTCS COLIMAIbHbIE HOPMbI, MOPAJIbHBIE YCTAHOBKU
U TOBEJCHYECKNE-00pa3Lbl, 3aKpEIUIEHHbBIE B KyJIbType. [10CIOBHLIBI BBITOTHSIOT
(GYHKUMIO MOPAIbHOTO KOHTPOJISL, CJTy’KaT MHCTPYMEHTOM BOCIUTAHUS U COLIMAIIU-
3auuu. B Xyq0KecTBEHHBIX TEKCTaX 3Ta (PyHKLHMs YacTO peajn3yercs uepe3 peub
MEPCOHAKEM, UTO MO3BOJISAET aBTOPY IMOKA3aTh UX CUCTEMY LIEHHOCTEN U COLMAIIb-
HY0 _NPUHAJIEXKHOCTD.

OueHouHasi (GyHKLMS MPOSBISiETCS] B CIOCOOHOCTU MOCJIOBUL] BbIpaKkaTh Ha-
POIHYIO OLIEHKY COOBITHI, OCTYNKOB MM 4epT xapakrepa. [locpeacTBom mnocio-
BUYHBIX BBICKa3bIBaHWUN YCTAHABIMBACTCA OIpeNeiEHHAas uepapXus LEHHOCTEN
(Tpya ¥ cMeNocTh BO3HArpaxaaroTcs, JeHb U KaJAHOCTh Mopuuatorcs). Takum o0-
pa3oM, MOCJIOBULIBI BEICTYIAIOT KaK BBIPA3UTENN KOJUIEKTUBHOIO 3THYECKOTO KOZA.

DOMOLMOHAIbHO-3KCITpeccUBHAs (PYHKIMS 0COOEHHO 3aMeTHa B XyJ0/KECTBEH-
HOM TeKcTe. [ 10CI0BUIBI TOMOTaroT NepeAaTh SMOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE ITEPCOHA-
e, X OTHOLIEHUE K MPOUCXOASILIEMY, CO3/1aTh aTMOC(hEpy UPOHUH, CapKa3Ma WK
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¢unocogpckoro paznymbs. Bo MHOrMX mpou3BeAeHUSX MOCIOBULBI HEPEKO MpH-
00peTaroT AOMOTHUTEIbHBIN MOATEKCT, OTPAKAIOIINI MCUX0JIOTUYECKOe COCTOSIHUE
repoeB WK aBTOPCKYIO MO3ULUIO.

DcreTnueckas QyHKLUS TECHO CBS3aHa C Xy[0KEeCTBEHHOI opraHu3anueit Tek-
cta. [locnoBulpl NpUAAIOT PeYl PUTMHUYHOCTD, JIJAKOHU3M, MOBBILIAIOT CTENEHb BbI-
paszuteabHOCTH. OHU BBIMOJIHSIOT POJib CTUIMCTUUECKOTO YKpaIeHUs] U OHOBpe-
MEHHO YYacTBYIOT B IOCTPOCHUHU XYI0KECTBEHHOIO MHpa Mpou3BeeHus. 3a cUéT
BKJIFOUEHUS! MTOCJIOBULL TEKCT OOpeTaeT 0COO0Yt0 MHOTOCIOHHOCTh: MOBEPXHOCTHBIH
CMBICJT JIOTIOJNHSIETCS KYJBTYPHO-aCCOLMAaTUBHBIM, a pealbHOCTh — CHMBOJIMYE-
CKUM HU3MEpPEHUEM.

B uenom ananus GyHKIMOHAIBHBIX 0COOEHHOCTEH MOCIOBULL TOKA3bIBAET, YTO
UX HMCIOJIb30BAaHUE B peUd U B JIUTEpAType BBIXOAUT JAJEKO 3a Mpeesbl AUIaKTH-
YEeCKOro UM JEKOpaTUBHOTO 3HaueHusi. [10ca0BUILIbI BBIMOIHSAIOT POJib AaKTUBHBIX
CMBICI000pa3yoIMX 3JIEMEHTOB, 00eCleynBaOIUX AUATIOr MeKIY KYJIbTYpPHOH
TpaauIei U UHAUBUYaTbHBIM aBTOPCKUM CO3HAHHUEM.

Jnsa wimoctpauuu QyHKUKNA NOCI0BUL pACCMOTPUM NPUMEPHI U3 aHIJIMHCKOMA
XyaoxecTBeHHOU ureparypbl XIX—XX BEKOB, Iie HAPOJHbIE BBIPAKEHUS HE TOJIb-
KO MepeAaroT KOJOPUT OMPEJETICHHON 3MOXU, HO W BBIMOJHSIOT KOHIENTyalbHbIE
3ajaui.

B pomane VY.C. Mosma «Christmas Holiday» wucnons3yercss mocioBuiia
Accidents will happen in the best-regulated families, xoTopasi BeIpakaeT HIeI0 He-
U30€KHOCTH CilyvailHOCTel. B KOHTeKCTe Mpou3BeaeHusl OHa MpruodpeTaeT (uiio-
cockoe 3HauUeHUe: repor CTAIKMBAKOTCS.C Xa0COM YeJIOBEUECKUX CTpacTeid, a Mmo-
CJIOBULIA CTAHOBUTCS CUMBOJIOM JKU3HEHHOW HempeacKa3syeMOCTU. 3/1ech pean3y-
I0TCS Cpa3y HECKOJIbKO (DyHKUMIA: KOMMYHHUKATUBHAs — MEPCOHAKU HCIOJIb3YIOT
MIOCJIOBHILY B Pa3roBOpe; KOTHUTHUBHAs — OHa (GopMyIupyeT 0000mIEHHOE 3HaHNE
0 MHUpE; PEryIsITUBHAs —- BbIPAKaeT COBET HE COMPOTUBIATHCA HEU3OEKHOMY; U
DKCIPECCUBHAs — MPUAAET UHTOHAIIMIO PUMUPEHHOCTH.

B npoussenennn Y. [{ukkenca «David Copperfield» nmocnosuiia Never say die
ynoTpebisieTcs: B peil BTOPOCTENEHHOTO MepcoHaXa, ubsi 0e33ab0THas KU3Hepa-
JOCTHOCTh KOHTPACTUPYET ¢ TSHKEIBIMU 0OCTOsITeNbcTBAaMU. locmoBuLa Ciy XUt
HE TOJIbKO XapaKTEepPUCTUKO reposi, HO U HOCUTeseM aBTOpPCcKoil upoHuu. E€ GpyHk-
1Sl — 3MOIIMOHAJIBHO-IKCIIPECCUBHAS U XapaKTepU3yIolasi: yepe3 He€ pacKpbiBa-
€TCsl CKUXOJIOTUs IEPCOHAXkKa, €ro ONTUMHU3M U HAUBHOCTb.

B pomane J[x. Opyamna «Animal Farmy» nocioBuibl UCMIONB3YIOTCS KaK HH-
CTPYMEHT MOJIMTHYECKOU caTtupel. Dpasza All animals are equal, but some animals
are more equal than others uMutTHpyeT HOpMY MOCTOBUIIBI, HO Ha JeJie TIpeIcTaB-
JsieT co0oil e€ uckaxeHue, Napoauto. 31eCh pean3yeTcs MeTaTeKCTyalbHasi QyHK-
LMsi: MOCJIOBUYHBIN 1A0JIOH UCMONb3YETCs JUIsl JEMOHCTpALUU Aerpajaluy uaea-
JIOB U MAHUITYJISILUK MACCOBBIM CO3HAHUEM.

VY JIx. l'oncyopeu B «The Forsyte Sagay nocnosuuia A man s home is his castle
ynoTpeOisieTcsl B KOHTEKCTE, Iie IaBHbIN repoil 3amuinaeT cBoé umyiectso. Ho B
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TEKCTE BbIpaKEHUE MPUOOpeTaeT HPOHUUYECKOE 3ByUaHue, pacKpbiBas Oyp:Kya3HYIO
3aMKHYTOCTb U JlyXOBHYIO OTpaHMYE€HHOCTb. TakuMm 00pa3om, TpaauLMOHHAs IO-
CJIOBULIA BBIMOJHSIET 3CTETUUECKYIO U OLIEHOUHYIO PYHKLIMU: OHA UCTIONIb3YETCs Kak
MpUEM COLIMATIbHON XapaKTePUCTUKH.

OYHKLIMOHUPOBAHUE IMOCJIOBULl B AHNIMHCKHUX XYH0KECTBEHHBIX TEKCTax
onpejesnsercsa psAaoM crelupuuyeckux ocodeHHocTel [2], CBsI3aHHbIX KaK C JIMHI-
BUCTUYECKUMM, TaK U C KyJbTYPHBIMU (haKTOpaMHu.

Bo-nepBbIX, B aHITIMIACKOI TpaguLMK MOCIOBULIBI TECHO CBS3aHbI ¢ KOHLIETITOM
“Common sense” (MPakKTHYECKOW MYIPOCTbIO, OPUEHTUPOBAHHON Ha OmbIT). Ilo-
3TOMY OOJIBIIMHCTBO AHMIMHCKUX MOCTOBUI] BEIPAKAET pallMOHAIIbHbBIE MPUHITUIIBI
MOBEACHUS, KUTEHCKYIO OCTOPONKHOCTb, YMEPEHHOCTb, TPYIOJIOOUE; UECTHOCTD.
OTU LHEHHOCTH HaXOJAT OTPAKEHHE B JINTEPATypeE, IIe MOCIOBULBL CTAHOBATCS BbI-
Pa3UTENISIMU 3TUKU CPEAHET0 KJIacca, HApOJHOIO 3APaBOro CMBICIIA.

Bo-BTOpBIX, AJI1 aHIIMHACKOTO XYI0’KECTBEHHOTO AMCKYpCa XapaKTepHa Upo-
HUYeCKas repeoLeHka nociaoBull. [Tucarenn 4acTo HCOMB3YIOT UX B IEPEBEPHYTOM
WM NapOJUHHOM BUJE, YTOOBI MOAYEPKHYTh KOHQIUKT MEXKIY TPAJULMOHHON MO-
paJIblO U COBPEMEHHOM peanbHOCThIO. Tak, y O. Yaiusaa wiu b. Illoy nocnoBuisl
TEPSIOT MOYUYUTENBHBIN XapakTep U MPEeBpaLlatOTes B, CPEACTBO CATUPUYECKOTO BO3-
JefiCTBUS.

B-TpeTbux, MOCIOBUIBI B aHIIMIACKUX TEKCTaX BBIMOJHAIOT UHTEPTEKCTYallb-
HYI0 QYHKLUIO, GOPMUPYSI CBSI3U MEKIY MPOU3BENCHUSIMU pa3HbIX 3moX. [excnu-
POBCKHE BBIPaXKEHHS, MHOTHE U3 KOTOPBIX CTalu MOcaoBULAMHU (Brevity is the soul
of wit; The better part of valour is discretion), nepexofsaT B MOCJEAYIOIILYIO JUTepa-
Typy Kak LIUTaThl, CO3JaBasi IPEEMCTBEHHOCTb KYJIBTYPHOTO KOJa.

Kpome Toro, B anmuiickoit- iuteparype HabMoAaeTcsl TeHIEHUUS! K UHIUBU-
Iyanu3aluy MocaoBHL. ABTOPbI MOIUGHUIUPYIOT UX CTPYKTYPY, BBOJIST HOBBIE 3Je-
MEHTBI, HapyIIAlOT PUTM MJIM CUHTAKCUC, YTOOBI IPUIATh BBIPAKECHUIO OPUTMHAIIb-
HOCTb. Takas TpaHc@opmalysi MO3BOJISIET HE TOJIBKO COXPAHUTh CBSI3b C TPAAMLIMEHH,
HO M €O3J1aTh aBTOPCKUII noaTekct. Hanmpumep, B mpousBeaeHusx B. 'onaunra mo-
CJIOBULIBI UCTIQB3YIOTCS B UCKAXKEHHOM BUJIE, YTO YCUJIMBAET aTMOC(epy TPeBOru
Y MOPAJIbHOI 0 KpH3HCa.

Crnenuduka GyHKLIMOHUPOBAHUSI MOCIOBULL B XYI0KECTBEHHOM TEKCTEe IMpo-
ABJIICTCS B TMOKOCTH, COYETAaHUM TPAJULMOHHOIO U UHIMBUTyaJIbHOTO, HAPOJJHOTO
1 aBTOpcKoro. I1ocnoBHILBI — HMHCTPYMEHT Xy[J0KECTBEHHOIO CUHTE3a, OOBEINHSIIO-
HIETO KOJUIEKTUBHOE CO3HAHUE U JINYHOE BUJICHHE aBTOPA.

Takum 06pa3zoM, MOCTOBULIBI — 3TO YHUKAJIbHbIE SI3bIKOBBIE 00pa30BaHUsl, CO-
yeTatoniye B cebe (QyHKIMHU 3HAKA, TEKCTAa U KYJIBTYpHOro cuMBosia. OHU NMpUHAA-
JIeKaT He TOJbKO K CUCTEME sI3bIKa, HO U K cepe KynbTypHOil namsatu. B xynoxe-
CTBEHHOM TEKCTE€ MOCJIOBULbI BBIMOJHSIIOT KOMIUIEKC (PYHKUUII — KOTHUTHBHYIO,
KOMMYHHUKaTUBHYIO, OLEHOYHYIO, PETYJISTUBHYIO, JKCIIPECCUBHYIO U ICTETHUYE-
CKYy!0, — 4YTO JEJIaeT UX MOLIHBIM MHCTPYMEHTOM XYIO’KE€CTBEHHOH BbIPAa3UTEIb-
HOCTHM U KOHLIeNTyalu3aluu peaibHocTu. VX uccienoBanue TpeOyeT MexANCLIM-
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IUIMHAPHOIO IMOJAX0/1a, BKIIFOUAIOLIETO JUHIBUCTUUYECKUM, KYJIBTYPOJIOTUYECKUN U
KOTHUTHUBHBINA aHAJIN3.
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